L 303/14

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

19.11.2010.

KOMISIJAS LEMUMS
(2010. gada 17. novembris),

ar ko groza Léemuma 93/52/EEK pielikumus attieciba uz Igaunijas, Latvijas un Balearu salu autonoma

apgabala Spanija atziSanu par oficiali brivu no brucelozes (B. melitensis) un ar ko groza Lémuma

2003/467[EK I un II pielikumu attieciba uz Igaunijas atziSanu par oficiali brivu no tuberkulozes un
brucelozes attieciba uz liellopu ganampulkiem

(izzinots ar dokumenta numuru C(2010) 7856)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2010/695/ES)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1964. gada 26. jinija Direktivu
64/432[EEK par dzivnieku veselibas problémam, kas ietekmé
liellopu un ctku tirdzniecibu Kopiena (), un jo ipasi tas A
pielikuma I dalas 4. punktu un A pielikuma II dalas 7. punktu,

nemot véra Padomes 1991. gada 28. janvara Direktivu
91/68/EEK par dzivnieku veselibas prasibam, kas ietekmé aitu
un kazu tirdzniecibu Kopiena (?), un jo ipasi tas A pielikuma 1.
nodalas II dalu,

ta ka:

(1)  Padomes Direktiva 91/68/EEK ir noteikti dzivnieku vese-
libas nosacijumi, kuri reglamenté aitu un kazu tirdznie-
cibu Savieniba. Taja ir paredzéti nosacijumi, ar kadiem
dalibvalstis vai to regionus var atzit par oficiali briviem
no brucelozes.

(2 Pielikumos Komisijas 1992. gada 21. decembra
Lémumam 93/52[EEK, ar ko nosaka dazu dalibvalstu
vai regionu atbilstibu prasibam attieciba uz brucelozi
(B. melitensis) un saskana ar $im prasibam pieskir tam
tadas dalibvalsts vai regiona statusu, kas ir oficiali brivi
no $is slimibas (%), minétas dalibvalstis un to regioni, kas
saskana ar Direktivu 91/68/EEK ir atziti par oficiali
briviem no brucelozes (B. melitensis).

(3)  Igaunija un Latvija ir iesniegusi Komisijai dokumentus,
kas apliecina atbilstibu Direktiva 91/68/EEK paredzéta-
jiem nosacjjumiem, lai visu attiecigas dalibvalsts teritoriju
atzitu par oficiali brivu no brucelozes (B. melitensis).

(4)  Péc Igaunijas un Latvijas iesniegto dokumentu noveérté-
Sanas abas dalibvalstis jaatzist par oficiali brivam no $is
slimibas. Tapéc attiecigi jagroza Lémuma 93/52/EEK I
pielikums.

OV 121, 29.7.1964., 1977./64. Ipp.
() OV L 46, 19.2.1991., 19. Ipp.
OV L 13, 21.1.1993,, 14. Ipp.

(5)  Spanija ir iesniegusi Komisijai dokumentus, kas apliecina
Balearu salu autonoma apgabala atbilstibu Direktiva
91/68/EEK paredzétajiem nosacfjumiem, lai $o regionu
Spanija varétu atzit par oficiali brivu no brucelozes (B.
melitensis).

(6)  Pec Spanijas iesniegto dokumentu novértéSanas Balearu
salu autonomais regions jaatzist par oficiali brivu no $is
slimibas. Tapéc attiecigi jagroza Lémuma 93/52/EEK II
pielikums.

(7)  Direktiva 64/432[EEK attiecas uz liellopu un ciiku tirdz-
niecibu Savieniba. Taja paredzéti nosacijumi, ar kuriem
dalibvalsti var atzit par oficiali brivu no tuberkulozes un
brucelozes attieciba uz liellopu ganampulkiem.

(8)  Komisijas 2003. gada 23. jinija Lémuma 2003/467/EK,
ar ko nosaka no tuberkulozes, brucelozes un govju
enzootiskas leikozes oficiali brivu statusu dazam dalibval-
sim un dalibvalstu regioniem attieciba uz liellopu
ganampulkiem (4), I un II pielikuma noraditas dalibvalstis,
kas ir atzitas par oficiali brivam attiecigi no tuberkulozes
un brucelozes.

(9)  Igaunija ir iesniegusi Komisijai dokumentus, kas apliecina
atbilstibu Direktiva 64/432/EEK paredzétajiem nosaciju-
miem, lai visai §is dalibvalsts teritorijai noteiktu no tuber-
kulozes un brucelozes oficiali brivu statusu.

(10)  Peéc Igaunijas iesniegto dokumentu novértéSanas $i dalib-
valsts jaatzist par oficiali brivu no tuberkulozes un bruce-
lozes. Tapéc attiecigi jagroza Lémuma 2003/467EK I un
1I pielikums.

(11) Tapéc attiecigi jagroza Lémums 93/52/EEK un Lémums
2003/467[EK.

(12)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskapa ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu,

() OV L 156, 25.6.2003., 74. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma 93/52/EEK pielikumus groza saskana ar $a lémuma I pielikumu.

2. pants

Lémuma 2003/467/EK 1 un II pielikumu groza saskana ar §a lémuma II pielikumu.

3. pants

Sis 1émums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2010. gada 17. novembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
John DALLI
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I PIELIKUMS

Lémuma 93/52/EEK pielikumus groza $adi.

1. Lemuma I pielikumu aizstdj ar $adu pielikumu:

“I PIELIKUMS

No brucelozes (B. melitensis) oficiali brivas dalibvalstis

ISO kods Dalibvalsts
BE Belgija
CZ Cehija
DK Danija
DE Vacija
EE Igaunija

IE Trija

LV Latvija

LT Lietuva
LU Luksemburga
HU Ungarija
NL Niderlande
AT Austrija
PL Polija
RO Rumanija
SI Slovénija
SK Slovakija

FI Somija

SE Zviedrija
UK Apvienota Karaliste”

2. Lémuma II pielikumu groza $adi:
a) ieklauj 3adu virsrakstu:
“No brucelozes (B. melitensis) oficiali brivi dalibvalstu regioni”;
b) ierakstu attieciba uz Spaniju aizstdj ar $adu ierakstu:
“Spanija:
— Balearu salu autonomais apgabals,

— Kanariju salu autonomais apgabals: Santakrusas de Tenerifes un Laspalmasas province.”
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II PIELIKUMS

Lémuma 2003/467/EK I un II pielikumu groza $adi.
1. Lémuma I pielikuma 1. nodalu aizstdj ar $adu nodalu:
“l. NODALA

No tuberkulozes oficiali brivas dalibvalstis

I1SO kods Dalibvalsts
BE Belgija
CZ Cehija
DK Danija
DE Vacija
EE Igaunija
FR Francija
LU Luksemburga
NL Niderlande
AT Austrija
PL Polija

SI Sloveénija
SK Slovakija
FI Somija

SE Zviedrija”

2. Lemuma II pielikuma 1. nodalu aizst3j ar $adu nodalu:
“1. NODALA

No brucelozes oficiali brivas dalibvalstis

ISO kods Dalibvalsts
BE Belgija
Ccz Cehija
DK Danija
DE Vacija
EE Igaunija
IE Trija
FR Francija
LU Luksemburga
NL Niderlande
AT Austrija
PL Polija
SI Slovénija
SK Slovakija
FI Somija
SE Zviedrija”




